
NotNote:e: Follow the local safety standards and regulations when installing the product! /
Huom.Huom. Noudata paikallisia sähköturvallisuutta koskevia säädöksiä ja vaatimuksia
asentaessasi laitetta! / Obs.Obs. Följ lokala säkerhetsstandarder och föreskrifter när du
installerar produkten. / HinwHinweis:eis: Befolgen Sie die lokalen Sicherheitsstandards und
-vorschriften während der Installation des Produktes. / RemarRemarque :que : Respectez les
normes et réglementations locales en matière de sécurité lors de l'installation du
produit. / NotNota:a: Installare il prodotto attenendosi agli standard e alle normative di
sicurezza locali.
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TTechnicechnical Datal Data / Ta / Tekniset tiedot / Tekniset tiedot / Tekniska datekniska data / Ta / Technische Datechnische Daten /en /
Données tDonnées techniques / Dati techniques / Dati tecniciecnici

Connections / Liittimet / Anslutningar / VConnections / Liittimet / Anslutningar / Verbindungen / Conneerbindungen / Connexions / Connesxions / Connessionisioni

CablCable / Kaapeli / Kabel / Kabel / Câble / Kaapeli / Kabel / Kabel / Câble / Cave / Cavo:o: TIA/EIA-568B CAT5

PPoowwer cer cablable / Virte / Virtakaapeli / Strakaapeli / Strömkabel / Strömkabel / Stromkabel /omkabel /
CâblCâble d'alimente d'alimentation / Cavation / Cavo di alimento di alimentazione:azione:

2-Pin terminal port, 24 VDC / Kaksinastainen liitinportti, 24 VDC /
2-stifts terminalport, 24 VDC / 2-poliger Anschlussport, 24 VDC /
Port terminal à 2 broches, 24 VDC / Porta terminale a 2 pin, 24 VDC

ElElectricectrical datal data / Sähka / Sähkötötekniset tiedot / Elekniset tiedot / Elektriska datektriska data / Ela / Electrische Datectrische Daten / Donneés elen / Donneés electriques /ectriques /
Dati elDati electriciectrici

PPoowwer suppler supply / Syy / Syöttöttöövirtvirta / Stra / Strömfömförörsörjning / Strsörjning / Strom-om-
vverersorsorgung / Alimentgung / Alimentation / Alimentation / Alimentazione:azione:

24 VDC, 0.63 A

OperOperating and sating and sttororage cage conditions / Käyttonditions / Käyttö- ja säilö- ja säilytysolytysolosuhtosuhteet / Drift- och lagringsfeet / Drift- och lagringsförhållanden /örhållanden /
Betriebs- und Lagerbedingungen / Conditions de fBetriebs- und Lagerbedingungen / Conditions de fonctionnement et de sonctionnement et de sttockage / Condizioniockage / Condizioni
operoperativative e di ce e di conservonservazioneazione

Ambient tAmbient temperemperaturature / Ye / Ympärismpäristtön lämpötila /ön lämpötila /
Omgivnings-tOmgivnings-temperemperatur / Betriebsatur / Betriebsttemperemperatur /atur /
TTempérempératurature de fe de fonctionnement / Tonctionnement / Temperemperaturatura dia di
eseresercizio:cizio:

0 °C ... +40 °C

RelativRelative humidity / Suhte humidity / Suhteellinen keellinen kosostteus / Relativeus / Relativ
fuktighet / Relativfuktighet / Relative Luftfe Luftfeuchtigkeuchtigkeit / Humiditeit / Humidité ré relativelative /e /
UmiditUmidità rà relativelativa:a:

Max. 90 %, noncondensing / ei tiivistymistä / icke konden-serande
/ nicht kondensierend / sans condensation / senza condensa

MechanicMechanical datal data / Mekaaniset tiedot / Mekaniska data / Mekaaniset tiedot / Mekaniska data / Mechanische Data / Mechanische Daten / Données mécen / Données mécaniques /aniques /
Dati mecDati mecccanicianici

Dimensions / MitDimensions / Mitat / Dimensioner / Abmesat / Dimensioner / Abmessungen /sungen /
Dimensions / Dimensioni:Dimensions / Dimensioni:

90 × 45 × 60 mm (110 × 45 × 60 with power terminal / virta-
liittimellä / med kraftterminal / mit Einspeiseklemme / avec borne
d'alimentation / con morsetto di tensione)

WWeight / Peight / Paino / Vikt / Geaino / Vikt / Gewicht / Pwicht / Poids / Poids / Peso:eso: 120 g

Mounting / Asennus / MontMounting / Asennus / Montering / Montering / Montage / Montage / Montage /age /
MontMontaggio:aggio:

DIN rail / DIN-kisko / DIN-skena / DIN-Schiene / Rail DIN / Guida
DIN

For more information, see: / Lisätietoja: / För mer information, se: / Weitere Informationen siehe: / Pour plus d'informations, consulter :
/ Per maggiori informazioni, vedere: 436 Gateway + PSU Kit Datasheet, 436 Gateway User Guide.
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